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ARTICULO DE OFICIO.
JRtal orden circular para que se tomen las noticias que expresa so

bre el estado en que se halla la industria española.
Habiéndose prevenido á V. S. en Real orden de esta fecha 

lo conveniente para que, dando la mayor publicidad á la Ins
trucción que le dirigí, y prescribe las reglas con que se ha de ve
rificar el dia de S. Fernando del año prorimo venidero la expo
sición solemne de los objetos de la industria española, tenga el 
debido cumplimiento el Real decreto de 3o de Marzo último 
que se comunicó á V. Sí; quiere el Rey N. Sr. que cuando reci-. 
ba V. S. los objetos fabriles, que conforme á los artículos 2.°, 
3.0 y 6.° se le presenten con destino á la exposición pública,to-- 
me cuidadosamente noticia del estado en que se halla el ramo de 
industria á que pertenezca cada uno de ellos, averiguando: i.° 
las fábricas, talleres ó establecimientos de su especie: 2.0 la can
tidad de productos que *e trabajan: 3.0 los precios corrientes: 
4.0 los puntos donde se consumen: 5.0 cualquiera otra circuns
tancia que contribuya á dar idea y conocimiento del respectivo 
ramo de industria. Remitirá V. S. las relaciones de estas noti
cias con separación de ramos, para que no haya confusión , y se 
pueda ver con facilidad cada uno de por sí, procurando que lle
guen precisamente al Ministerio de mi cargo antes del 8 de Julio 
en que concluirá la exposición industrial, é informando al mis
mo tiempo en términos breves sobre las providencias que con
ceptúe necesarias para conservar ó fomentar los ramos de indus
tria de que se trate. Espera S. M. que V. S* acreditara en este 
punto el zelo que le anima por su mejor Real servicio; aten
diendo á que en ello se interesa la prosperidad del reino , que ras- 
jece toda su alta consideración. De Real orden &c. Madrid 4 de 
Diciembre de i8i6.=Lu¡s López Ballesteros.
Otra prorogando S. M. por tres meses mas la habilitación de 

buques extrangeros para la conducción de frutos de agricultura, 
como en ella se expresa.

El Rey N. Sr. en consideración á la singular protección que 
Je ha merecido siempre el interesante ramo de agricultura , y 
conformándose con lo acordado por el Consejo de Estado en 2 
del actual sobre el particular, ha venido en prorogar por tres 
meses la habilitación de buques extrangeros y la simulación de 
bandera, permitida por Real orden de 6 de Setiembre último, 
para la conducción de frutos de agricultura desde los puertos del 
mar Cantábrico á los del Océano y Mediterráneo, pagando el 
4 por 100; y al mismo tiempo se ha servido S. M. mandar que 
se pongan en los puertos buques de guerra españoles para que den 
convoyes á los barcos españoles que conduzcan los expresados 
frutos de un puerto á otro, y puedan valerse de ellos los espa
ñoles que quieran hacer et comercio de cabotage , sin exigirse de
rechos algunos á estos barcos españoles. Y de su Real orden &c. 
Madrid p de Diciembre de i8íó.;sLuis López Ballesteros.

NOTICIAS EXTRANJERAS.

TtJRQOIA.
Ccmstantinopla 6 de Noviembre.

Los castigos continúan en esta ciudad de un modo espantoso 
después de la última conspiración. Mas de hombres han sido 
decapitados hasta el 22 de Octubre, y algunos miles ahogados en 
el mar. La capital parece que se halla ya sosegada; pero juzgúese 
qué clase de sosiego sera este atendiendo á lo que acaba de decirse.

El divan tiene juntas diarias, y se cree generalmente que se 
trata en ellas de las proposiciones que ha hecho Mr. Stratford 
Canning, relativas á la Grecia. Aunque la Puerta no haya aun 
resuelto nada, s* debe no obstante mirar como una circunstan

cia favorable el que el Embajador ingles haya logrado una satis
facción ruidosa por el insulto que hizo el populacho á su guar
dia en la casa de la embajada, sobre lo cual nada habia querido 
determinar hasta ahora el Reis-effendi.

En la actual crisis de revolución en que se halla la Puerta 
apenas puede hacer oposición á las pretensiones de los Gabinetes 
europeos. Mr. de Minciaky no ha tenido ninguna conferencia en 
este tiempo con el Reis-effendi; y se dice que el marques de Ri- 
beaupierre, á quien se esperaba aquí mucho tiempo hace, no ven
drá ya; y tanto mas se hacen exquisitas conjeturas con respecto 
á esto, cuanto Mr. de Minciaky no ha dado ningún paso oficial 
después de ratificado el convenio de Ackerman.

El Capitán bajá se halla en los Dardanelos, é Ibrahim-baja, 
que podrá haber oido hablar de lo descontento que se dice estaba 
su padre con la marcha confusa que tenian las cosas , se conser
va á la defensiva en la Morea. Mohamed-Alí debe estar muy en
fadado con los pocos auxilios que su hijo ha recibido de la Puer
ta , y no parece que quiera ya trabajar nías por ella. Se asegura 
que no se ha minorado el valor griego , porque haya salido falli
da la expedición de lord Cochrane. El partido moderado asegura 
públicamente que la mediación de Inglaterra no puede menos de 
producir un convenio con la Puerta, y da á entender que se han 
recibido promesas ciertas de Londres con respecto á ello, ((xaceta 
de Ausgburgo.)

«RUSIA.

Maguncia 2 de Diciembre.
Se asegura que la comisión central de pesquisa ha concluido 

sus trabajos y que va á presentar su informe á la dieta de Franc
fort, la cual mandará disolverla según se cree para la próxima 
primavera, á no ser que vuelvan á manifestarse nuevas conspi
raciones demagógicas. Los papeles de la comisión forman un vo- 
lúmen muy abultado. Se ha llegado á descubrir completamente 
el plan, los signos y los individuos de la sociedad secreta llama
da de los testigos', pero la de lo* hombres ha quedado envuelta 
en tan densas tinieblas, que ni la mas diligente sagacidad de la 
comisión ha podido penetrar lo mas mínimo.

AIEMAKIA.

Augíburgo jo de 'Noviembre.
La Gaceta universal contiene las siguientes proclamas del ge

neral Yermoloff, que aunque son de fecha atrasada (del 12 de 
Agosto) no se han publicado hasta ahora en ningún papel ruso.

,,Habitantes de la Georgia:
,,Los persas, ó por mejor decir los kisilbasches, conocidos 

hace ya mucho tiempo de los habitantes de la Georgia por sus 
disposiciones hostiles y su vil impudencia , han hecho de impro
viso una incursión en nuestro territorio con un ejército reunido 
apresuradamente y sin orden. Estando bien convencidos de que 
nuestro gran Monarca mantiene, asi como nosotros sus fieles 
vasallo» , los derechos sagrados de la paz ajustada con ellos 13 
años há, no hemos podido creer en las hostilidades que tan pér
fidamente han principiado, en un momento en que nuestro Mi
nistro se halla todavía en aquel reino.

„Tengo por superfluo el haceros aqui una pintura circuns
tanciada de los persas. Georgianos: vosotros los conocéis per
fectamente. Mas no debo ocultaros que han lacrado ya atraer á 
su partido cierto número de tártaros, coreligior.arios suyos, en 
las provincias dependientes del imperio ruso; que prometen i
sus tropas las propiedades de los georgianos como ub bol n que
les pertenece, y de que hicieron un uso tan barbare culos tiempos 
anteriores. Sin duda han olvidado ya que los georgianos, pene
trados de afecto á su verdadera creencia, y de amor á su patna, 
los rechazaron «n otro tiempo con un puñado de milicia» ha»u
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el centro de la Persia, en una época en que la mano poderosa 
del Emperador de todas las Rusias no protegía aun á la Geor
gia. La historia de este país atestigua las hazañas é intrepidez de 
los georgianos bajo el valeroso Wochtang-Gorgaslaw , bajo la 
célebre Princesa de Tamara, y bajo un David llamado el refor
mador de su pueblo: mas también debeis acordaros del modo 
con que el valiente Czar Heraclio venció no há mucho tiempo 
con un corto número de tropas al dominador de Persia Asca- 
dawncs, é hizo tributario al Khan de Erivan.

,, Ahora que nuestro Emperador amenaza á l#s persas con una 
justa venganza por la incursión de esos bandidos en nuestro ter
ritorio, correreis presurosos sin duda á tomar las armas contra 
los enemigos de la Rusia, contra un enemigo sediento de vues
tra sangre. ¡Quién de vosotros no se acuerda ó no ha oido ha
blar de la invasión del khan Asimagmed, tio del actual Schah 
de Persia, que redujo á cenizas la ciudad de Tiflis ! ; No son aca
so los persas, esos hombres inhumanos, los que retienen por tro
feo las víctimas que sacrifican á sus pasiones desenfrenadas , y 
con las cuales llenan sus serrallos ó harenes! Un gran número 
de cristianos , compatriotas vuestros, se ven precisados á abra
zar la religión mahometana. Si pues los tártaros, los pérfidos 
coreligionarios de los persas, que están ya animados de los 
mismos sentimientos, han osado hacer traición á su Gobierno 
legítimo, á mí me toca, habitantes cristianos de la provincia, 
cuyo mando me ha confiado S. M., reclamar de vosotros una 
firmeza inalterable y unánime.

,,A vosotros todos me dirijo, príncipes, caballeros, labra
dores; armaos, no dejeis mas que la custodia necesaria para lz 
seguridad de vuestras habitaciones y de vuestras propiedades, y 
prov istos de- víveres para 20 dias corred ¿ reuniros en Tiflis, 
que ha de ser nuestra plaza de armas. El mariscal de la nobleza, 
ó su teniente, debe juntar la milicia de cada cantón, y yo agre
garé después á ella una parte del victorioso ejército ruso que -es
tá á mis órdenes. Marcharemos reunidos contra el enemigo de 
nuestro reposo, y rechazaremos con el auxilio de Diosa los per
sas, que no tienen fe ni honor. Arrojémoslos de nuestro suelo: 
dentro de pocos dias llegará el ejército que se espera, de Rusia: 
entonces llevaremos la guerra hasta el centro mismo de la Per
sia, y allí tomaremos doble satisfacción por todas las vejacio
nes que los georgianos han tenido que sufrir de los' persas, y por 
los males que osan causaros todavía. Dadme pues ocasión para 
elevar al conocimiento de nuestro benéfico Emperador el zelo 
distinguido que constantemente teneís acreditado en los 10 años 
que gobierno esta provincia, á fin de que en recompensa .pueda 
pedir para vosotros á S. M. algunas distinciones de su bondad 
paternal, de la que solamente los traidores tártaros se han he
cho indignos.

„En vista de es ti» proclama ninguno de vosotros podrá, dis
culparse diciendo que le ha faltado ocasión de ser útil á su pa
tria y servir al Estado. Al llamaros asi.á la carrera del honor y. 
de la gloria para el restablecimiento de la seguridad de vuestras 
familias , estoy convencido.de que abrazareis semejante, resolu
ción por el motivo de un deber cristiano , y por el* que os im
pone el juramento de fidelidad que habéis prestado á vuestro So
berano. Animados de este entusiasmo conseguiréis sobre los per
sas victorias que los kisilbasches no esperaban, de vosotrosmucho 
tiempo há. Confio en que la nobleza dará á los guerreros y á los 
colonos el primer ejemplo de valor y de alzamiento general con
tra nuestros enemigos.” =E1 general YermolofF.

Proclama á los arlares ¿re.
,,Ya sabéis que los persas, en medio de una paz y tranquili

dad profunda, han atacado ¿ nuestras tropas , devastado el país 
llano de Schurages, y llevádose prisioneros á los pacíficos habi
tante; , que fiados en las relaciones de amistad existente entre los 
dos Monarcas, vivían sin el menor rezclo hasta en las mismas 
fronteras de Persia. Al propio tiempo entraron también las tro
pas persianas en la provincia de Karabay. Varias especies absur
das que se divulgaron , suponiendo que los ejércitos rusos de
bían emplearse en sofocar desórdenes interiores, y un tal Seid, 
mollali, ganado con dádivas por los principales magnates de la 
Persia, han encendido esta guerra, á pesar de que el general 
Príncipe de Menzikoff, digno de la particular confianza de S. M. I., 
se halla actualmente en Persia , á fin de arreglar la demarcación 
de ¡as fronteras, y á cuyo efecto se le invitó por ei mismo Schah 
para que pasase á Sultanieh. Yo bien sé que los persas, perdida 
ya toda ia vergüenza, emplean la mentira y todos ¡os medios de 
seducción: sed cautos, no os dejeis engañar. Trabajarán para ar
rastraros á la traición, para determinaros á huir; mas entonces os

trasladarían á las provincias interiores de-la Persia lejos de vues
tra patria. Preguntad á los demurdschésalzes, y os dirán que 
muchos de ellos han venido de Chorogan, adonde habían sido 
internados. ¡Y qué ventajas pueden ofreceros los persas! ¡Os 
darán mejores tierras que las que poseéis unos hombres que en 
muchos países de un terreno estéril viven pobres y mendigos! 
¡Qué triste suerte aguarda á los traidores y desertores! Porque 
¿dónde podrán refugiarse cuando las tropas rusas entren en el 
territorio de sus enemigos! Permaneced fieles á vuestro grande 
Emperador; resistid con firmeza á vuestros enemigos; proteged 
vuestras haciendas y familias, y os burlareis de los crédulos que 
han dado crédito á las mentiras seductoras de los persas.tczYer- 
moloff.”

BA VIBRA.

Nuremberg 3S de Noviembre.
El Austria ha contraido un nuevo empréstito de 15 millo

nes de florines ( 140.9859 rs. vn.) con los banqueros Rothschild, 
Geymuller y Eskeles. Se expenderán obligaciones de metálicos 
al 5 por 100. Aun no se sabe el precio que han ofrecido los 
banqueros suscriptores; pero se dice que falta todavía la ratifi
cación del Emperador.
_Escriben de Stockolmo que los agentes del bajá de Egipto han 
solicitado permiso del Gobierno sueco para mandar construir 
*n sus arsenales varias fragatas destinadas al servicio del bajá, 
y parece que hasta ahora no se les lia negado,

ITALIA.

Trieste 27 de Noviembre.
Hemos recibido noticias de Sira del 19 al 28 de Octubre , y 

dicen que el conde de Metaxa se habla embarcado en una goleta 
para ir en busca de los piratas, á quienes había apresado un 
xníxtico. Nada se sabe de importante de la Grecia. Ihrahim, 
después de haber dejado a9 hombres de guarnición en Tripolit- 
za, avanzó hasta dos jornada; de Nápoli: se ignora adonde se 
dirigió después. Continúan en Nippli las disensiones intestinas. 
En cuanto á la expedición egipcia nada se sabe. La ciudadela de 
Atenas.continúa bloqueada por ios turcos. Todo el mundo está 
ansioso por saber en qué pararán las, negociaciones entre la Puer
ta y los Gabinetes europeos, tocante á los asuntos de .la Grecia. 
Aquellas siguen sin interrupción en Constantinopla, según in
formes del comodoro Hamilton. (Gaceta de Augsburgo.y

INGLATERRA.

Lóndres 6 de Diciembre.
Fondor ftíblicoi. Tres por too consolidados 8g|.

El Cottrier publica, según la gaceta extraordinaria de Sierra- 
Leona , algunos pormenores sóbrela batalla con los ashantes. Pa
rece que los cohetes á la Congreve han sido la causa principal de 
la victoria. El Rey de los ashantes fue herido por el primero que 
se disparó, y espantados cuantos lo rodeaban, creyeron que eran 
rayos que descargaban sobre ellos. Si se ha de dar crédito á un 
relato publicado por el Morning~Her,ild las tropas holandesas se 
han portado muy mal en esta acción, pues huyeron precipita
damente á los primeros tiros.
—Nada se ha tratado en las dos Cámaras que merezca atención. 
__El Moming-Htrald presenta una triste relación del gran nú
mero de robos que se cometen casi á las mismas puertas de Lon
dres.

,,Los robos, dice, que se cometen en Hammersmith (arra
bal de Londres), y en sus inmediaciones son tan frecuentes, y 
han alarmado tanto á los habitantes, que apenas se halla un jor
nalero que no esté ajustado para dormir en las casas de los par
ticulares á fin de custodiarlas. Casi siempre están ocupados los 
herreros en cubrir las puertas y ventanas con planchas de hierro. 
E11 el i.° de Diciembre se intentó un robo en la casa de Upper- 
Alall, cuya vecindad habia sido varias veces atacada.

Los ladrones estaban á punto de entrar en la casa cuando un 
criado que los oyó, tiró un escopetazo para ahuyentarlos; pero 
antes de huir hicieron fuego á los postigos de una ventana, y una 
bala pasó muy cerca del criado que los habia sorprendido en su 
operación.
— Un periódico de la India describe largamente el comercio que 
hacen los birmanes con los chinos y1 otros pueblos comarcanos.

El mercado principal está en un pueblo llamado Bams en las 
fronteras de la China , y en Midoi cuatro ó cinco millas al Norte 
de Omcrapura : los comerciantes mahometanos y birinanes van á 
Banino á encontrarse con Jos chinos, con quienes siguen hasta 
Midoi en número de 4 ó 5S).



Lo» chino» llevan cobre, oropimente, azogue, bermellón, 
hierro,, plata,,n»ibarbp, té, miel, seda cruda, espíritu de vino, 
jamones, almizcle, cardenillo, frutas secas, una corta cantidad 
de las frescas, perros y faisanes.

Los chinos yyajan montados en caballos pequeños y en ínu
las. Se asegura que les dura el viage dos meses.

El té que llevan estos chinos es negro, y lo'conducen en far- 
dillos ó en rollos: lo hay que tiene muy buen gusto, y por lo 
general es de otra especie que el que se vende en el mercado de 
Cantón: sus excelentes cualidades lo hacen muy conveniente 
para ¡os mercados de Europa.

Suele venderse el te de que se trata por un tikal, que equiva
le á poco mas de una rupia (i) cada vis (unas 4 libras). Usan de 
esle 1°* flue pueden comprarlo; mas el que se gasta ge
neralmente es otro té mas barato, producto del territorio bir- 
iran, que se toma con ajos y aceite: acostumbran á ofrecerlo á 
los forasteros en sus convites, para manifestarles que son bien re
cibidos. ,

Lo» chinos llevan de retorno algodón, marfil, cera, alguna 
corta cantidad de telas inglesas, principalmente paños y tapices.

La,cantidad de algodón que los chinos llevan cada año es 
bastante considerable, y asciende á unos 700 fardos de 300 li
bras de peso cada uno. El algodón de las provincias bajas de Ava 
es de un pelo corto; pero el de las provincias altas es bastante 
largo yJpno. El algodón de Pegó se extrae, según se dice, para 
Chettagóng y Dacca, y sirve para fabricar la cacea.

También comercian los birmanes con los shanes que habitan 
el país que los europeos llaman el reino de Lao. La gran feria 
adonde concurren los shanes se verifica en Pek, 6 ú 8 millas in
glesas al Sur de Ava, junto á un riachuelo que entra en el Irra- 
yyadi bajo de las murallas de la capital:,hay también otras va
rias. ferias en la orilla orisutal del Irravradi, y otra mucho ma*- 
yór en£>agon Pagada, cerca de Rangoon.

TXANCtA.

París 8 de Diciembre.
Balsa de hoy. Cinco por roo consolidados 99 90. Obliga

ciones de la ciudad 14x0. Acciones del banco 2065. Empréstito 
Rea ¡ de España 54.
_Cuando se encargó la Fere del Ministerio de la Guerra se le 
presentó un proyecto para que se crease un depósito de remonta 
para nuestra caballería en el departamento^ce! Aisne, en cuya 
provincia seria en efecto útil, porque sus valles y prados produ
cen cuanta yerba se necesita para criar las mejores razas de ca
ballos.

Al presente ha reconocido igualmente el Gobierno de S. M. 
la utilidad de que se crease una sociedad para mejorar las castas 
de caballos de Francia con los estatutos mismos que tiene la de 
mejora de lanas. Los propietarios franceses han sido siempre ex
tremamente aficionados á Jos caballos hermosos; y esta inclina
ción, .dirigida el diade hoy al bien público va á producir los fe
lices resultados que se consiguen'en Inglaterra, y á librarnos del 
tributo oneroso que pagamos á la industria agricullora de nues
tros vecinos.

Asi e» que cada dia vemos nuevas mejoras, resultantes de la 
marcha que sigue nuestro Gobierno y de la gran protección que 
concede a la agricultura é industria. Diez medallas de oro repar
tidas cada dos años á los agricultores de las colonias: los fondos 
que salen del propio bolsillo de S. M. ciados á los establecimien
tos de experiencias: la compra de carneros ingleses, cuya lana es 
indispensable á nuestras fabricas y á los talleres, que van á qui
tar á Ja Inglaterra el monopolio de un comercio inmenso: la 
dotación de muchos establecimientos útiles, todas esas socieda
des, donde se hallan los nombres mas ilustres reunidos con ios 
mas sobresalientes de los artistas; y en fin, el noble patrocinio 
del ministerio de la casa del Rey para cuanto concierne á la 
prosperidad de la Francia, nos manifiestan bien claramente los 
altos pensamientos del Monarca.
— La Sociedad Real de cárceles celebró una junta el día de 
ayer, bajo la presidencia del Delfín en el palacio de las luile- 
rías. S. A. después de haber manifestado el objeto de la re
unión, anunció que el Ministro del Interior iba á leer una me
moria sobre el estado de las cárceles del reino, añadiendo que se 
habían hecho mejoras importantes, y que sin embargo de que 
aun fallaba mucho que hacer, la situación de los presos era mas

(1) El valor de la rupia varía en las diferentes provincias de 
Asi» desde ¥ rs. 24 mrs., hasta 9 rs. 15 ñus.

ventajosa en Francia que en ningún otro reino de Europa, sin 
exceptuar la Inglaterra.

La memoria del Ministro fue en efecto tan instructiva y lu
minosa como satisfactoria: no se olvidó S. E. de tributar en ella 
Jos debidos homenages á los desvelos del Príncipe; pues al feliz 
impulso que S. A. R. ha dado á esta empresa, se deben las me
joras que se han hecho.

Se observaron en la memoria del Ministro los siguientes re
sultados: el número de los sentenciados á la pena de cárcel por 
mas de un año era en 1825 x80, y 195)400 en i82(5: en el año 
de 1825 habia 640 detenidos, cuya edad no bajaba de 16 años, 
y 769 en 1826.

Las obras proyectadas en diferentes cárceles se adelantan rá
pidamente, y solo falta para concluirlas la quinta parte de ellas.

El prefecto del Sena dió cuenta de los reparos que se han he
cho en las cárceles de Paris, y el Prefecto de policía informó so
bre su régimen interior.

Después de la sesión habló Monseñor Delfín con la mayor 
parte de los individuos de la sociedad, y concluyó dándoles gra
cias por el zelo con que habian contribuido á auxiliar las bené
ficas intenciones del Gobierno del Rey.

ESPAÑA.

Madrid 50 de Diciembre.
Los papeles de Parts recibidos por extraordinario no contie

nen nada interesante mas que el discurso Real pronunciado por 
5. M. Cristianísima el dia 12 al abrir las sesiones de las Cámaras. 
El Rey anuncia que pondrá á su deliberación dos códigos con el 
fin de perfeccionar la legislación de los bosques y fijar las reglas 
de la jurisdicción militar.

Después pasa á hablar de la libertad de imprenta: ,,Bien 
quisiera, dice ,que no hubiese habido necesidad de tratar de la 
imprenta; mas al paso que se ha ido ampliando la facultad de 
publicar escritos, se han seguido nuevos abusos que exigen me
didas de represión mas extensas y mas eficaces. Era ya tiempo de 
hacer cesar estos aflictivos escándalos, y de preservar á la misma 
libertad de imprenta del peligro de sus propios excesos."

Asimismo indica que mandará proponer un nuevo proyecto 
de ley contra el comercio de negros, por haberse experimentado 
la ineficacia de la actual.

S. M. dice que continúa recibiendo de todos los Gobiernos 
extrangeros las mayores seguridades de íntima amistad, y que 
trabajará con solicitud constante en la conservación de la paz.

El Rey se congratula del aumento progresivo de las contri
buciones indirectas, loque redundará en alivio de sus pueblos.

Finalmente, se felicita S. M. de la floreciente situación del 
Estado, la que desea consolidar y acrecentar, para que la Fran
cia, industriosa y tranquila, adquiera una nueva grandeza, y 
sus adelantamientos en la paz no difundan menos brillo que sus 
virtudes guerreras.

VARIEDADES.

Historia de las relaciones de la China con las naciones extrangeras.
■ Ved aquí e! modo extravagante con que un escritor chino 

refiere las relaciones de aquel imperio con las naciones extran— 
geras.

En tiempo de Honang-te (unos 202oo años antes de la era 
cristiana) llegó un extrangero del Mediodía y trajo pieles y una 
copa por tributo.

En el de Hea nos trajeton los isleños vestidos bordados.
En el de Chang (iQyoo años antes de la era cristiana) los 

de Yegou, que tenían el cabello cortado, trajeron del Oriente co
fres hechos de conchas de peces, espadas y escudos; y del Medio
día , perlas, colmillos de elefantes, conchas de tortuga, plumas 
de pavo real, pájaros y perrillos.

En tiempo de Chou (unos i£> años antes de Jesucristo) en
tró la China en relación con ocho naciones bárbaras.

En el reinado de lian ( zoo años antes de Jesucristo) arri
baron algunos hombres de Cantón , de Lou-\\ h..ng-che y de 
otras regiones del Mediodía: los primeros estaban a 10 días de 
camino del imperio, y los segundos necesitaban cinco meses pa
ra venir de su pais. Sus territorios eran grandes y bien poblados 
y se hallaban en ellos muchas mercaderías de valor.

El Emperador YVou-te (120 años antes de Jesucristo) en
vió Embajadores á diferentes regiones, donde adquirieron perlas, 
piedras preciosas, curiosidades de dflerentes especies , oro C\c.. 
siendo bien recibidos cu tojas las regiones dunda s« presentaion,
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dio
y desde esta época llegaron al imperio con mucha abundancia los
aitícufcs referidos.

En tiempo de Kang-Wou (100 años antes de Jesucristo) 
nos trajeron caballos los bárbaros; f Mau-yuen hizo poner em
palizadas de hierro para evitar las irrupciones de ios extrangeros 
del Mediodía y del Occidente.

En el de Souy (600 años después de Jesucristo) envió el 
Emperador embajadores á todas las naciones vecina?.

En la época de la dinastía de Tang (700 años después de Je
sucristo) se estableció en Cantón un mercado regular, y el Em
perador envió á él un empleado para percibir los derechos debi
dos al Gobierno. Los extrangeros que residían en Cantón reci
bían de los chinos oro, seda &c., y en cambio les daban cuernos 
de rinoceronte, dientes de elefante, coral, perlas, piedras pre
ciosas, cristal, drogas &c., cuyas mercaderías pagaban por tri
buto la décima de su valor.

El año 1 a° de Ching-ti (en 1550) llegaron del Occidente unos 
extrangeros llamados Fa-lan-te (los franceses) y dijeron que 
traian tributos: en seguida entraron en el puerto precipitada
mente sin avisar; y luego que estuvieron dentro comenzaron á 
disparar cañonazos, y destruyeron toda la ciudad.Se dió al ins
tante aviso á ia corte de esta ocurrencia, y el Emperador mandó 
despedirlos inmediatamente, y que cesase el comercio con los 
bárbaros; pero los habitantes de Cantón escribieron á la corte 
pidiendo que continuase su comercio, y al momento fueron au
torizados para ello.

El Se-yang-kuo (Portugal) es una región considerable dis
tante de la China ioo9 lis (1), produce maderas olorosas, telas 
de diferentes especies &c.

En el primer año de Young-Lo (1588) envió el Rey de 
Portugal un Embajador. Tres años después envió otro con un 
tributo. El Emperador le escribió nombrándolo Rey de Kou- 
Li, y regalándole un sello de plata. En el g.° año de su reinado 
mandó á su eunuco que enviase al Rey de Portugal algunas te-, 
las de seda para vestir á sus empleados.

En el io.° año de Kang-Hi le envió el Rey de Portugal un 
Embajador con una carta escrita en láminas de oro, un retrato 
suyo, una espada con puño de oro, algunas sartas y un arboli
to de coral, granos de ambar , dos piezas de telas de lana,. 10 
colmillos de elefantes, 4 cuernos de rinoceronte, maderas de 
olor , drogas, esencia de rosa &c.; y i la Emperatriz ofrecieron 
un collar de coral, un espejo grande, granos.de ambar, esencia 
de rosa y otros perfumes. El Emperador trató magníficamente á 
las personas que componían la legación, y regaló al Embajador 
70 piezas de seda y 100 taheles (2); al que le seguía 18 piezas 
de seda y 50 taheles, y á cada uno de tos 19 criados 10 piezas 
de seda y 10 taheles. En el año 50.0 del reinado de este Empe
rador, envió de Embajador el Rey de Portugal á un to-kao-ize 
(Ministro de Estado) con tributos, el cual llevaba 20 personas 
de comitiva.

En el año 3.0 de Young-Ching, envió el Rey de la Iglesia 
(el Papa) una embajada con muchos presentes, globos, perlas, 
ambar, vasos &c. En el siguiente llegó otra, y el Emperador es
cribió una carta de su mismo puño al Rey de ia Iglesia; y este 
le envió la contestación dentro de una caja de oro.

Nunca habían llegado á la China los ho-lan (holandeses); pero 
en el invierno del año 29 del reinado de Wan-li (en 1600) arri
baron á Macao dos ó tres grandes naves: los hombres que iban 
en ellas tenían vestidos encarnados, eran de,una estatura bastan
te alta, y sus cabellos rubios, sus ojos azules, sus pies muy gran
des ; por cuya extraña figura espantaron al pueblo. Se les pregun- . 
tó quienes eran, contestaron que no eran piratas, y que lleva
ban tributos; mas como no se les habia visto antes, y como no 
traian cartas, no se les quiso recibir. En el to.° año de Shun— 
Chi enviaron estos bárbaros una embajada, y el Emperador, en 
consideración al víage tan largo y penoso, los recibió bien. En 
el z.° año de Kang-Hi, enviaron los mismos un Rey del Océa
no (almirante) para ayudar á los chinos á destruir los piratas 
del Fo-Kint y ie pidieron permiso para comerciar con la China.

El Emperador les concedió venir ¿ comerciar á la China una

(1) El li de los chinos, según Pingré, Descripción de Pekín, 
equivale á 2Q064 pies castellanos, ó á poco mas de la décima 
parte de una legua española; y de consiguiente los ioo9 lies del 
autor chino corresponderían á 109320 leguas.

(2) El tahes ó tahel corresponde á tioj rs. vn.

vez cada do* años. En et tercero año enviaron otro Rey del 
Océano para combatir con los mismos piraras. En el aAo quinto 
tío fueron recibidos, porque en el espacio de ochó años no ha
bían dado ningún tributo. En el año teinte y cinco pidieron per
miso para traer tributos cada cinco años. En Otro tiempo con
ducían vajillas de plata, sillas de montar &c¿ Se' consintió en re
cibirlos, mas se les ordenó que no trajesen sino coral, alcanfor, 
vestidos , ambar y armas de fuego.

CAMBIOS OBI. DIA 20.

Lóndres...... ................. .................................
París.......................... ....................................
Cádiz...;..........................................................
Sevilla.............................................................
Málaga...................................... .....................
Valencia.................................................
Murcia...... .....................................................
Barcelona á pesos fuertes.................... .
Zaragoza............................................. ..........
Bilbao...... ......................................................
Coruña...................................................
Deuda' consolidada con interes..................
Intereses de vales........... ................. ............ .
Vales consolidados................................
Idem no consolidados.......... ....... .
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ANUNCIOS.
Los suscriptores i la nueva edición de las Conversaciones ie un 

padre con sus hijos sobre historia natural, acudirán i" recoger et 
tomo iv y último donde se hubiesen suscrito. Se hallará micha 
obra en la librería de Hurtado, calle de Carretas; en la impren
ta y almacén de libros que fue de Fuentenebro, calle de Fuencar- 
ral, núm. ó, cuarto bajo, y en Barcelona en la librería de la 
viuda de D. Antonio Brusi , á 32 rs. en rústica y 60 en pasta. 
^Observaciones necesarias á todos los que lean un Diccionario 
geográfico y estadístico de España que «e está publicando. Por 
D. J. Alvarez. Se hallará en la librería de Barco, calle de Car
retas , á 10 cuartos: puede ir en carta.'
__ Se cita y emplaza al P. Fr. Sebastian de la Concepción, reli
gioso del Orden de Trinitarios descalzos, á Francisca Gallego, 
viuda, á Salvador Sanahuja, á Andrés Sibers, de nación fran
cesa y al Dr. D. Gaspar Aparici, acreedores de D. Pascual 
Marin, notados en el inventario que te formó por su viuda Doñs 
Mariana Candado, que aunque comparecieron en los autos de 
concurso formados en su razón , no han continuado en ellos, f 
se ignora su paradero, y á los herederos de los mismos que ha
yan fallecido, para que comparezcan por sí ó por medio de pro
curador , con los documentos que acrediten su derecho, á la junta 
que debe celebrarse por todos los acreedores en Valencia en casa 
del Sr. D. Ramón Vicente y Ezpeleta, alcalde del crimen , y juez 
de provincia de aquella audiencia, á los 60 días, contados desdo 
la fecha de esta Gaceta, á las tres de la tarde, para tratar sobre 
la rebaja que cada uno respectivamente deba hacer de su crédito, 
modo con que debe pagársele, y demas que conviniese á los mis
mos; advertidos de que lo que se resuelva en dicha junta, les pa
rará el perjuicio que haya lugar en derecho.
_Por providencia del Sr.J Prado, teniente corregidor de esta 
villa y escribanía de Garamendi, se cita y emplaza á D. Fran
cisco Javier del Rio y Espina, ó sus herederos , para que dentro 
de 30 dias comparezcan por sí ó por medio de procurador á usar 
del derecho que les asista en unos autos que se siguen en dicho 
juzgado; con apercibimiento de que no lo haciendo les parará el 
perjuicio que haya lugar.
_Se halla vacante la plaza de médico titular de la villa de Avi
les , en Astúrias, con la dotación de 400 ducados pagados de 
propios por el ayuntamiento por tercios, con la obligación de 
asistir gratis á ios pobres, y sin perjuicio del aumento hasta 6Sb 
reales, que gozaba el difunto D. Antonio Sánchez que la obte
nía, por concesión particular del supremo Consejo, y el ayunta
miento solicitará. Hay ademas de muchas familias decentes tres 
conventos, y el concejo tiefle 1100 vecinos en poca extensión. 
Los profesores dirigirán sus memoriales al juez primero, presi
dente del ayuntamiento, hasta el 31 inclusive de Enero próximo»

8«?*3S-
15 papel, 
f Ltiitfitta

rar. • ífl" 
i í ^beneficio, 
raí.
1 daño.
11! beneficio. 
r**r. ■
■i beneficio. ' 
x dañó'.
26 valor. ‘' 
3*á
24Í á 25. 
pí í lo.'

EN LA IMPRENTA REAL.


